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« In case the "CPU FAN ERROR" message is displayed by the UEFI (BIOS), please adjust the UEFI fan speed
settings ("CPU Fan Speed Low Limit" - Option).
X Settings will vary according to your type of motherboards. Please consult your motherboard instructions.

* Sj 'UEFI (BIOS) affiche le message « CPU FAN ERROR » (ERREUR VENTILATEUR UC), veuillez ajuster les
parametres de vitesse du ventilateur dans I'UEFI (« CPU Fan Speed Low Limit » (Limite inférieure de la
vitesse du ventilateur UC - Option).

XLes parametres varient selon le type de carte mere installée. Veuillez consulter les instructions qui
accompagnent votre carte mere.

o STEBMEHERUEFI(BIOS)#R"CPU FAN ERROR", FATEUEFI(BIOS) Rt AR RES.
KEREATUKEWIRARE, FSREMIRRAE.
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RFEAB E—F22T
BIG SHURIKEN 3 CPU Cooler
BIG SHURIKEN 3 Dissipateur pour CPU

AFER3 BEBRARE

RIVTAVIIN—
Mounting Bar
Barre de Montage
BHR

(ARIFEEE)

(Mounting Bar and Fan is already pre-installed
on the Heatsink)

(La barre de montage et le ventilateur sont déja
pré-installés sur le dissipateur thermique)
(Bi2RER BRERENHHES)
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RIVT4vITL—F
Mounting Plates
Plaques de Montage
EIER

©)

ANR=Y—

Plastic Spacers
Cales despacement
en plastique

BRER

Lz Lowos] s || 75 |
Tk
Bolt Nuts

T",

3 >
Ecrous de boulon

R0

LGATTSAdLRR—Y—
Rubber Spacer for Socket 775
Cale d'espacement en caoutchouc
pour connecteur 775

LGA 775 BRARIER

Z2&yEFyk
Stud Nuts

Ecrous de goujon
SWEE

o RyoFL—kr%yk jl
Back Plate Kit . N

Kit plaque arriére
Pr
H

Ny o TL—KIntel BRI I)v7)
Back Plate,Screws (Intel),Clip)
Plaque Arriere, Vis (Intel), Clip)

(
(
(B, Intel SRk IKEE)

Kaze Flex 120 Slim
PWM Fan

#%Screws For Optiona
25mm(Height) Fan

L

JIUZR
Thermal Grease
Graisse Thermique

Scythe Product:
Thermal Elixer 2
fomy S
Plastic Spacers U
Cales despacement &
en plastique
BRER

0 AMDA*®S

Screws (AMD)
Vis (AMD)
AMD 8244

@ AMDRIR I T4 TL—F

Mounting Plates (AMD)
Plaques de Montage (AMD)
EIE#R(AMD)

o997
Clip

S c»

HiRHE

IntelARS
Screw (Intel)
Vis (Intel)
IntelZ A

¢LGA 115XV 7y FEEHS.
<Screws already pre-attached for LGA115x.
es vis sont déja pré-installées sur le LGA115x.
FRELGA 115x KL,
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@ No warranty service is granted for this product due to compatibility
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@ Specifications are subject to change without notice.
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* KEBOBD OB FEIR—ZOBRRY. HERERFREZ ARV ILEZSBHOLET,

s AEG. RONEB@E. NEBEFROFOBIBVLIAICTREZEBMVLET,

* D31 OBXIC ISR BB R UPCABORIEEICL B 7 HICTERCIEI L,

RO TEABEPEGAERRACBREOREC 6D £,

- To prevent electrical shocks, please turn off the system power and unplug the power cord of the system
before beginning the installation.

« It is recommended to reserve enough spacez for installing this product as well as to wear gloves to
prevent any injuries during the installation.

+ Please keep this product and accessories away from children.

« To prevent injuries, please be careful as the edges of the devices installed in your system can be sharp.

- Before using this product, please carefully read the manual of this product. For your safety, please
ensure this product is installed correctly. Improper installation or use of this product could pose potential

fire hazards.

M/B
BACK SIDE

11503
775 only

775 uniquement
775 W% A

% ! / Caution! / Avertissement! / 3

« Pour éviter les chocs électriques, couper 'alimentation du systéme et débrancher le cordon d'alimentation
avant de commencer l'installation.

- Il est recommandé de prévoir suffisamment d’espace pour installer ce produit et de porter des gants pour
éviter de se blesser pendant 'installation.

« Veuillez tenir ce produit et les accessoires hors de portée des enfants.

« Pour écarter tout risque de blessure, veuillez étre prudent car les bords des dispositifs installés sur votre
systéme peuvent étre tranchants.

« Veuillez lire attentivement le manuel du produit avant Uinstallation. Pour votre sécurité, veuillez vous assurer
que ce produit est correctement installé. Une installation ou une utilisation inadéquate de ce produit pourrait
provoquer un risque d'incendie.

* FEEREAIINR B R BIRIR L R e R o

- BERERENEHRENFREMT A ZEFERIF,
* ERAE AU R RETE RERARISHI .

- REHHTRAERURBRENERHIARD . R,
- SERMEA. RESETRERRANERE.

LGA 1366 / 115x / 775

Rubber
Caoutchouc
B2

[FEBmZERD 31T BH01C]
* AEBOBMD FI ORI, Y —R— FEPCTr—INSMOATEDEEIR—IOERRY. BIRIEEFRE
ZCABVWERSCLEZBBHHLET,
[ERO KV EDFE]
cARRRUARTROREICOTEL T NIBBFROFOBIBVE CAICTREZHAVLET,
c RO FFOBICIE. FRERVPCHTOIEICE BT HICTERLREI L,

[Before Installation]
+ It is recommended to reserve enough space for installing this product as well as to wear gloves to prevent any
injuries during the installation.
[Caution during Installation]
« Please keep this product and accessories away from children.
« To prevent injuries, please be careful as the edges of the devices installed in your system can be sharp.

[Avant linstallation]

+ Nous vous recommandons de prévoir suffisamment d’espace avant d’utiliser ce produit et de porter des
gants pour éviter tout risque de blessures pendant Uinstallation.

[Mise en garde pendant l'installation]

- Tenez ce produit, ainsi que ses accessoires, a I'écart des enfants.

- Afin d’éviter tout risque de blessures, manipulez les rebords de 'appareil avec précaution car ceux-ci sont
coupants.

[REREEERE]

c AREAEREATHREE, BRESRBUEAETHRIMRPIRNZM, T EFEETRE,
[fEM EBYEEFIHE]

B FERRISHIT o

« RERGAIVO AR MU R BN BB R R R 215,

[Vor der Installation]

+ Es wird empfohlen, sich fiir die Montage ausreichend Platz zu schaffen und wéhrend der Installation
Handschuhe zu tragen, um Verletzungen vorzubeugen.

[W&hrend der Installation]

« Bitte bewahren Sie das Produkt und sein Zubehér fiir Kinder unzuganglich auf.

- Um Unfélle zu vermeiden, bitten wir bei der Benutzung um Vorsicht, da das Produkt scharfe Kanten haben
kann.

[Antes de la instalacién]

- Se recomienda tener espacio suficiente para instalar este producto asi como utilizar guantes para evitar
lesiones durante la instalacién.

[Precauciones durante la instalacién]

+ Mantenga este producto y los accesorios lejos de los nifios.

« Para evitar lesiones, tenga cuidado ya que los bordes de los dispositivos instalados en su sistema pueden
estar afilados.

[Nepepn ycTaHoskoi]
+ PekoMeHpayeTcs 06ecneynTb JOCTaTOYHO CBOBOAHOMO MPOCTPAHCTBA f/1s MOHTaXa AaHHOrO NpoayKTa. M
OHTaX KenaTeNbHO NMPOBOANUTL B NepyaTkax Bo N3bexaHue TpasMm.
[Bo Bpemsi ycTaHoBkM]
+ MoxanyiicTa, xpaHnTe NPOAYKT 1 KOMMIEKTYIoLMe BAANM OT AeTeil.
+ ByAbTe OCTOPOXHbI, TAK KaK Yr/ibl IPOAYKTa MOTYT UIMETb OCTPbIE Kpasi.

FM2+ / FM2 / FM1 /| AM4 /| AM3+ /| AM3 /| AM2+ /| AM2
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use the origin.
uillez utiliser laque arriere d’origine
FAE R EIFAR.

s RANGMOYIST. MAEREICDL
DOMfFBT > TR I W,

- Please tighten all screws evenly.

- Serrez uniformément toutes les vis.

- BHMEREHE, 7HEE—

I CPUPBASRAHIBUEEDRE—IC]
Apply the thermal grease evenly.
+Appliquez la graisse thermique de fagon égale.
S B:% A

KICPU Lo

AM2(+),AM3(+)
FM1,FM2(+)

- RANGMOYTIST. MAEREICDL
DOMEDEI > TLIEET W,

- Please tighten all screws evenly.

- Serrez uniformément toutes les vis.

‘CPUD SRS IEHHIBVZEDEEY—
+Apply the thermal grease evenly.

+Appliquez la graisse thermique de fagon égale.
BCEERHINCPU L,
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